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A. Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich flir unsere besonders leise und energiesparende Poolwarmepumpe mit
Inverter-Technologie entschieden haben. Sie ist die ideale Lésung flr eine umweltfreundliche
Poolheizung.

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung vor der Installation, dem Gebrauch und der Wartung sorgfaltig
durch.

Wir winschen Ihnen viel Freude mit dem Produkt.

B. Sicherheitsvorkehrungen

Wir stellen lhnen in diesem Handbuch wichtige Sicherheitshinweise zu lhrer Heizung vor.
Bitte lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise.

1.) Warnungen und Hinweise

Das WARNZEICHEN weist auf Gefahren bei

unsachgemaler Handhabung des Produktes hin.

Arbeiten am Kaltekreis diirfen nur von zugelassenen Fachbetrieben durchgefiihrt werden.
& Beim Befiillen mit Difluormethan (R32) kann eine unsachgemafie Behandlung zu

R32 Gas schwerwiegenden Schaden oder Verletzungen flihren.
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a. Halten Sie die Warmepumpe von Hitze- und Feuerquellen fern.

b. Die Warmepumpe muss sich in einem gut bellifteten Bereich befinden, Innen- oder

geschlossener Bereich ist nicht zulassig.

c. Reparatur und Entsorgung miissen von geschultem Servicepersonal durchgefihrt

werden.

d. Vor dem Schweillen oder Loten muss das Gas vollstandig vakuumiert werden. Das

Schweilden darf nur von Fachpersonal im Servicecenter durchgefilihrt werden.

2.) Achtung

Die Installation darf nur von Fachkraften und gemaf den Vorgaben in diesem Handbuch
vorgenommen werden.

Vor der Inbetriebnahme des Gerates muss eine Dichtheitspriifung der Schwimmbadverrohrung
vorgenommen werden.

Verwenden Sie zur Beschleunigung des Abtauprozesses oder der Reinigung der gefrorenen Teile
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen Methoden.

Wenn eine Reparatur erforderlich sein sollte, wenden Sie sich bitte an Ihren Schwimmbad —
Fachhandler oder einen Kalteanlagenbauer. Bei der Reparatur ist unbedingt das Handbuch
einzuhalten.

Alle Reparaturen missen von Fachkraften durchgefihrt werden.

Beachten Sie bei der Temperatureinstellung die fir Ihr Schwimmbad zulassigen Temperaturen!
Bitte beachten Sie bei der freien Aufstellung die Mindestabstande des Gerates zu Wanden oder
ahnlichen Hindernissen.

Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren Gase oder Flussigkeiten in der Nadhe des Geréates.
Um Warmeverluste zu vermeiden, sollte die Leitung zwischen Warmepumpe und Schwimmbecken
max. 7,5 m lang sein. Um den Warmeverlust weiter zu reduzieren, kdnnen die Leitungen zusatzlich

isoliert sowie die Wasseroberflache nachts bspw. mit einer Solarfolie abgedeckt werden.
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3.) Sicherheit
Bitte sorgen Sie daflr, dass sich der Hauptschalter auRerhalb der Reichweite von Kindern befindet.
Wenn die Stromversorgung wahrend des Betriebs ausfallt und spater wiederhergestellt wird, lauft die
Warmepumpe erneut mit den gespeicherten Einstellungen an.
c. Bitte schalten Sie den Hauptschalter bei Gewitter und Sturm aus, um eine Beschadigung durch

Uberspannung zu vermeiden
d. Alle Arbeiten am Kaltemittelkreislauf dirfen nur von geschultem und autorisiertem Fachpersonal

durchgeflihrt werden!

C. lhre Warmepumpe

1.) Transport

Stellen Sie das Geréat stets aufrecht und ®
heben Sie die Anlage nie an den

Uberwurfmuttern an!

Dabei kann der Titan-Warmetauscher der

Warmepumpe irreparabel beschadigt werden!

Anschlussverschraubungen

Kondensat - Ablauf
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3.) Produktbeschreibung

e Stufenlose Inverter-Technologie (DC / Gleichstrom)

e Elektronisches Expansionsventil

e Schnelle Abtau-Funktion / Enteisung durch das 4-Wege-Ventil

o Sehr effizienter Schlangen-Warmetauscher mit Titanium-Leitungen

e Hoch- und Niederdruck-Schutzsystem

e Sanfter Anlauf des Kompressors zur Vermeidung von Spannungsspitzen

e Ausgekliigeltes & stabiles Inverter-Kontrollsystem

4.) Betriebsbedingungen und Betriebsbereich
Umgebungstemperatur: von ca. + 10 °C bis + 43 °C

Die Mindesttemperatur bezieht sich auf eine Umgebungstemperatur, bei welcher die Warmepumpe
grundsatzlich arbeiten kann. Die Heizleistung des Gerats nimmt jedoch mit geringerer
Umgebungstemperatur rapide ab.

Bspw.: Die Warmepumpe Inverplus 9 (STN90) hat 9,5 kW Heizleistung bei 27 °C Lufttemperatur — bei

einer Umgebungstemperatur von 0 °C hat die Warmepumpe nur noch ca. 3,0 kW Heizleistung!

Die Warmepumpen sind deshalb nicht geeignet, AuRenpools Uber den Winter auf Badetemperatur zu

halten!

Heizbereich/einstellbare Temperatur: von + 18 °C bis + 40 °C

Die Warmepumpe erbringt ihre optimale Leistung bei einer Lufttemperatur von ca. 27 °C!
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5.) Leistungsdaten der Warmepumpen

Modell 240521 240522 240523

Betriebsbedingungen: Luft 27 °C / Wasser 27 °C / Feuchtigkeit 80 %

Heizkapazitat in kW 7.0 9.0 13.0

COP-Spanne 13.0~6.3 13.2~6.4 13.5~6.5

Betriebsbedingungen: Luft 15 °C / Wasser 26 °C / Feuchtigkeit 70 %

Heizkapazitat in kW 5.0 6.5 9.0
COP-Spanne 6.8~4.6 6.9~4.5 7.0~4.7
Technische Spezifikationen
Empfohlenes Poolvolumen (m?) * 15~30 20~45 35~65
Betriebs-Umgebungstemperatur -5°Cbis+43°C
Nenneingangsstromstarke (A) 0.85~4.73 1.13~6.28 1.50~8.33
Verbindungskabel (mm?) 3X1.5 3X1.5 3X2.5
Gerauschpegel bei 10m dB(A) 17.8~29.2 19.6~31.5 21.9~32
Empfohlener Wasserfluss (m3/Std) 2~4 3~5 4~6
Wasseranschluss (mm) 50

Anmerkung:

Diese Warmepumpe kann bei einer Umgebungslufttemperatur von + 10 °C bis + 43 °C normal betrieben
werden, aul3erhalb dieses Temperaturbereichs ist ihre Effizienz nicht garantiert. Bitte beachten Sie, dass
die Leistung und die Parameter der Warmepumpe in Abhangigkeit von verschiedenen Bedingungen
unterschiedlich ausfallen kénnen.

Die damit verbundenen Parameter kdnnen sich gelegentlich im Rahmen technischer Verbesserungen
unangekindigt &ndern. Naheres dazu auf dem Typenschild.
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6.) MaRe

Dqu

A B C D E F G H
240521 334 490 318 359 744 330 74 648
240522 334 560 318 359 864 250 74 648
240523 334 560 318 359 864 290 74 648

X Die obigen Daten kénnen unangekundigt geandert werden.

Achtung: Bei dieser Zeichnung handelt es sich lediglich um eine Darstellung der Spezifikationen der
Poolheizung zum Zweck der Installation durch den Techniker und zur reinen Orientierung. Das Produkt

kann gelegentlich im Rahmen von Verbesserungen unangekiindigt liberarbeitet werden.
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D. Installationsanleitung

Installationshinweis

Die Schwimmbad-Warmepumpe darf nur im Freien, an einem gut beliifteten Platz unter
Beriicksichtigung der Abstandsangaben in der nachfolgenden schematischen Darstellung
montiert werden!

Die Schwimmbad-Warmepumpe sollte auf einem soliden, ebenen Untergrund platziert werden, der das

Gewicht der Warmepumpe aufnehmen kann.

A Sicherheitsabstéidnde
Die Inverter-Warmepumpe darf nur im Freien, an einem gut bellfteten Ort aufgestellt werden!

1.) Aufstellort

1) Der Rahmen muss mit Bolzen (M10) in einem Betonfundament oder einer Halterung fixiert werden.

2) Bitte platzieren Sie keine Gegenstande vor dem Gerat, welche den Luftstrom in das und aus dem
Gerat blockieren konnten, und halten Sie das Geréat in einem Umkreis von 70cm frei von Hindernissen,
andernfalls kann die Effizienz der Heizung gemindert oder gar véllig verhindert werden.

3) Das Gerat erfordert den Betrieb einer Filterpumpe. Die empfohlene Pumpenspezifikationen finden Sie
im Abschnitt Technische Parameter.

4) Wenn das Gerat arbeitet, bildet sich am Boden Kondenswasser. Bitte stecken Sie die Ablaufdliise
(Zubehér) in die Offnung im Gerateboden und schlielen die Leitung an, um das Kondenswasser

abzuleiten.
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ACHTUNG
Wirkungsgrad bei mangelnder Frischluft

Der Wirkungsgrad der Schwimmbad-Warmepumpe
(Warmezufuhr Schwimmbad) wird bei nicht konti-
nuierlicher Frischluftzufuhr gemindert.

® Die Schwimmbad-Warmepumpe darf nicht in
geschlossenen Bereichen mit geringer Luftzir-
kulation aufgestellt werden, in denen die Ab-
luft des Gerats wieder angesaugt werden
wirde!

® Die Schwimmbad-Warmepumpe nicht direkt
an einer Wand montieren!

® Die Schwimmbad-Warmepumpe darf nicht in
der N&he von Strauchern oder zu nah an Ge-
gensténden aufgestellt werden, die eine Luft-
zufuhr verhindern kénnten!

Mehr zu Fliissigkeits-Leckagen finden Sie auf S. 25 dieser Anleitung!

2.) Abstand zum Schwimmbad

Der Abstand zwischen Schwimmbad und Warmepumpe sollte nicht mehr als 7,5 Meter betragen. Je
groRer der Abstand zum Schwimmbad ist, desto gréRer sind auch die Warmeverluste an den Leitungen.
Zum groBten Teil verlaufen die Rohre unterirdisch. Daher ist der Warmeverlust bei einer Strecke von bis
zu 15 m gering (15 m zur und von der Pumpe = insgesamt 30 m), sofern der Boden nicht nass oder der
Grundwasserspiegel hoch ist.

Der Warmeverlust fir 30 m Iasst sich annaherungsweise mit 0,6 kW/h flr jeweils 5 °C
Temperaturdifferenz zwischen dem Wasser im Swimmingpool und dem Boden, in dem die Leitungen

verlegt sind, veranschlagen. Das entspricht einer Verlangerung der Betriebsdauer um 3 bis 5 %.

ACHTUNG

Sachschaden/ Beschadigung des Gerates

Bei Verwendung von Versorgungsleitungen (PVC-
Rohre) zum Anschluss der Schwimmbad-Warme-
pumpe ist darauf zu achten, dass diese einer Tem-
peratur bis zu 75°C standhalten miissen.

Ein einwandiger Warmeaustauscher ist nicht geeig-
net flr Verbindung mit dem Trinkwasseranschluss.
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WICHTIG

Bildung von Kondenswasser

Da die Schwimmbad-Warmepumpe die Luft um

. etwa 4-5 °C abkuhlt, kann sich auf den Lamellen
des hufeisenfédrmigen Verdampfers Kondenswas-
ser bilden. Bei sehr hoher relativer Luftfeuchtigkeit
kénnen dies mehrere Liter pro Stunde sein. Kon-
denswasser wird leicht mit einem Leck am Gerét
verwechselt.

Das Kondenswasser lauft an den Lamellen herun-
ter in die Auffangwanne und tritt Gber die an der
Unterseite einzusteckende Kunststoff-Schlauchtille
aus. Diese ist fur die Aufnahme des beigeflugten

20 mm-Vinylschlauches ausgelegt, der von Hand
aufgesteckt und zu einem geeigneten Ablauf ge-
fuhrt werden kann.

Gegebenenfalls kann eine Drainage unter zwi-
schen Boden und Schwimmbad-Warmepumpe ein-
gebracht werden, um das Wasser abzuflihren.

3.) Verrohrung der Warmepumpe

Die Uberwurfmuttern der Wasserzufuhr und -abfuhr kénnen nicht das Gewicht von Schlauchleitungen
tragen. Die Warmepumpe muss an eine fest installierte Rohrleitung angeschlossen und diese ggf.

gestiitzt werden!

—m» Zum Pool

PVC Verbindung erforderlich (beiliegend)

-=— ‘/on der Sandfilteranlage

- Kondenswasserablaufschlauch und Fitting
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4.)Verrohrung der Warmepumpe im Bypass

Es empfiehlt sich die Warmepumpe mittels eines Bypasses in den Filterkreislauf einzubinden. Der
Bypass wird aus einer Dreiergruppe von Kugelhahnen bzw. Absperrmdglichkeiten gebildet und

ermoglicht ein Einstellen des Wasserdurchflusses durch die Warmepumpe.

Die Warmepumpe muss an den Filtrationskreislauf des Schwimmbeckens hinter dem Filter und vor der
Wasseraufbereitungsanlage (automatischer Chlor-Dosierer, Ozonisator, usw.) angeschlossen sein.

Typische Schaltung des Filtrationskreislaufs ist auf der nachfolgenden Abbildung dargestellt.
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(Skimmaerleitung)

Verwendung und Einstellung des Bypasses

Der Bypass bzw. der Durchfluss wird anhand des Manometers/Betriebsdruckes der Warmepumpe von
ca. 2,0 MPa und/oder eines Temperaturunterschieds von ca. 2 °C zwischen Ein- und

Ausgangstemperatur (Zu- und Ricklauf) der Warmepumpe eingestellt.

Wie Sie die Zu- und Riicklauftemperatur der Warmepumpe auslesen konnen, finden Sie auf

Seite 22 ,,Parameter-/Statusanzeige” der Betriebsanleitung.
Der Bypass besteht aus drei Kugelhahnen bzw. Absperrmdglichkeiten, welche wie nachfolgendes

Schema geschaltet werden. Rechts befindet sich der Zulauf von der Filterpumpe, links die Riickleitung

zurtick ins Schwimmbecken.

Oktober 2020 - POOLSANA GmbH & Co. KG - Nachdruck und Vervielféltigung untersagt!



Gehen Sie bei der Justierung des Bypasses wie folgt vor:

-

r ANSCHLUSS DES BYPASSES

ZURUCK ] VON

INS -__ m = | FILTRATIONS-
SCHWIMM- | PUMPE
BECKEN PRI 4

7 -
HAHN 2 |]

' HAHN 3 ‘

a) Das mittlere Bypassventil (Hahn 1), welches sich zwischen Ein- und Ausgang der Warmepumpe
befindet, bitte komplett schlieRen und die 2 anderen Ventile (Zu- und Riickleitung bzw. Hahn 2 und
Hahn 3) dafiir komplett 6ffnen.

So wird gewahrleistet, dass das von der Filteranlage kommende Wasser vollstédndig den in der

Warmepumpe verbauten Warmetauscher durchfliet sowie diesen komplett entliftet.

b) Schalten Sie anschlielend die Warmepumpe an und warten, bis sich Lifter und Kompressor

eingeschaltet haben (der Kompressor schaltet sich erst ca. 2 — 3 Min. nach dem Lifter zu).

c) Anschliellend wird das mittlere Bypassventil (Hahn 1) ca. zur Halfte ge6ffnet. Ab diesem Zeitpunkt
fliet nur noch ein Teil des Wassers durch die Warmepumpe. Der Rest flieRt wieder direkt zurlick ins

Becken (Weg des geringsten Widerstands).
d) Abschlieflend wird das Ventil (Hahn 3), welches sich am Ausgang der Warmepumpe befindet,
solange leicht geschlossen, bis sich die oben genannte Temperaturdifferenz von 2 °C zwischen Zu-

und Ricklauf und/oder der Betriebsdruck von ca. 2,0 MPa am Manometer einstellt.

e) Das Ventil, welches sich am Eingang der Warmepumpe befindet, bleibt dabei immer vollstandig

geoffnet.
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5.) Elektrischer Anschluss

Zum Schutz vor einem Kurzschluss innerhalb des Gerats sind die Erdung der Warmepumpe sowie eine
thermische Schutzeinrichtung erforderlich.

Die Schwimmbad-Warmepumpe ist werksseitig mit einer langen Anschlussleitung ausgestattet. Der
elektrische Anschluss der Warmepumpe muss unter Beachtung der elektrotechnischen Vorschriften -
bspw. Uber Stecker/Steckdose, Schutzrohre, Erdverlegung oder auf sonstige geeignete Weise - mit
einem separaten Wechselstromkreis inkl. geeignetem Leistungsschalter, Trennschalter oder einer tragen
Sicherung durchgefiihrt werden.

Bei der Elektroinstallation sind die entsprechenden VDE-, Landes- und EVU-Vorschriften in der jeweils
gultigen Fassung einzuhalten. Die Installations- und Prifungsarbeiten sind von einem zugelassenen
Elektrofachmann auszufiihren, unter Berlicksichtigung von VDE 0100 Teil 701.

I. Anschlussplan — 230 V(AC)/ 50 Hz

Verteiler (vom Kunden bereitzustellen)

Schalttafel der Poolheizungspumpe
; Stromkabel - — = = — — .

I
Stromnetz |
L o o |
230V/50Hz | N Sichefung I R~ o]
Trennschalter P=—7 :’%® = o [
| R @R |
Erdung | @ | o 5 |

II. Netztrennschalter

Eine Trennvorrichtung (Leistungsschalter, Schalter mit oder ohne Sicherung) muss sich leicht zuganglich
und in Sichtweite des Gerats befinden. Dies ist bei Klimaanlagen und Warmepumpen in Gewerbe- und
Wohnbereichen gangige Praxis. Auf diese Weise wird das Einschalten des unbeaufsichtigten Gerats

verhindert und das Ausschalten der Stromversorgung am Gerat zu dessen Wartung ermaoglicht.

lll. Fehlerstromschutz (FI-Personenschutzschalter)
Der Elektroanschluss der Schwimmbad-Warmepumpe muss Uber eine Fehlerstromschutzeinrichtung
(FI-Schutzschalter, RCD) mit einem Bemessungsdifferenzstrom von < 30 mA abgesichert werden. Hierbei

ist darauf zu achten, dass keine weiteren elektrischen Verbraucheriber diesen Fl-Schutzschalter
abgesichert werden.
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IV. Technische Angaben zum Kabel
Beim elektrischen Anschluss der Schwimmbad-Warmepumpe wird zwischen dem »Einphasenanschluss«
und dem »Dreiphasenanschluss« unterschieden. Die jeweiligen zu bertcksichtigen technischen

Spezifikationen sind den nachfolgenden Tabellen zu entnehmen.

Referenzwerte fiir Schutzvorrichtungen und Kabelspezifikationen

MODELL 240521 240522 240523

Trennschalter Nennstrom (A) 8 9,5 15
Nennfehlstrom (mA) 30 30 30

Sicherung (A)

Ausldsecharakteristik: ,,C-Autom. 16 16 20

Stromkabel (mm?) 3x1.5 3x1.5 3x25

Signalkabel (mm?) 0.5 0.5 0.5

Die obigen Daten kénnen ohne Vorankindigung geandert werden.

Achtung: Die oben genannten Daten beziehen sich auf ein Stromkabel von maximal 10m Lénge. Bei
einem Kabel von mehr als 10m Lange ist der Kabeldurchmesser zu erhdhen. Das Signalkabel
kann auf bis zu maximal 50m verlangert werden.

V. Anschluss der Umwalzpumpe an die Warmepumpe
Wird die Umwalzpumpe (Filteranlage) an die

Warmepumpe angeschlossen und eine
Filtersteuerung oder eine Zeitschaltuhr verwendet, / O

sollte die Umwalzpumpe parallel mit 2

Steuerung / Zeitschaltuhr
Verbindungen (s. Abb. rechts) angeschlossen

werden. Dadurch kann die die Filteranlage auch
eingeschaltet werden, ohne dass die Umwhlpumpe
Warmepumpe in Betrieb ist.

Wirmepumpe
- Zum Starten der Umwélzpumpe

muss lediglich ein Kontakt geschlossen sein. / O

- Zum Stoppen der Umwaélzpumpe

mussen beide Kontakte getrennt sein.

Elektroarbeiten diirfen nur durch dafiir ausgebildetes Fachpersonal ausgefiihrt werden!
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Umwalzpumpe (230 V)

< 500 W Leistung

Unterbrecher/ Sicherung

(Bauseits vom Kunden)

LY

Erdung @ A
L

N ‘ _j_[:]
Stromversorgung | L. L

&/
&

230 V(AC)/ 50 Hz =

Netzkabel

11—

1

/_
\_
'||= NHD /MTA

Anschlusskontakte in
der Warmepumpe

P1

P2

Unterbrecher/ Sicherung
(Bauseits vom Kunden)

230 V(AC)/ 50 Hz

L
N — .
Stromversorgung _{LD:
=0 \ﬂ- o==cn

Umwalzpumpe

Erdung @—
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Umwalzpumpe (230V) > 500 W Leistung

Unterbrecher/ Sicherung
(Bauseits vom Kunden)

Netzkabel
ErdHng@ : ——%
N — ‘ — -
SITDI'F'I"JEFSDTQUHQ ..ﬁn: L@-Eﬁ |
230 V(AC)/ 50 Hz . = il

Anschlusskontakte in
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GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag

Es besteht Lebensgefahr, wenn Personen einen
Stromschlag bei Berthrung eines beschédigten
Netzkabels erleiden. Es kommt zum elektrischen
Schlag und in der Folge zu schwersten Verletzun-
gen (Herzrhythmusstérungen, Verbrennungen,
Blendung) bis hin zum Tod fUhren!

® Ein beschadigtes Netzkabel ist durch den
Hersteller, einen Elektriker oder ahnlich quali-
fizierten Fachmann auszutauschen!

Angeschmorte Kabel ersetzen! Isolation aller
bewegten Kabel regelm&Big im Rahmen von
Reparatur- und Instandhaltungsarbeiten auf
Beschadigungen untersuchen!

Lose Verbindungen beseitigen!

Arbeiten an der elektrischen Versorgung oder
frei zuganglichen stromflihrenden Einrichtun-
gen nur von Elektro-Fachpersonal und im

ausgeschalteten Zustand durchfthren lassen!

Gerateeinhausung stets verschlossen halten!
Zugang nur durch autorisiertes Personal!
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E. Verwendung und Betrieb

1.) Steuerungstasten

Symbol

Bezeichnung

Funktion

AN /AUS

Warmepumpe AN / AUS
(ggf. Wi-Fi Einstellungen)

Automatik-Modus (Heizen u. Kihlen)

Display-Sperre / Heiz-Modus
Betriebsmodus Kahl-Modus
Display Sperren / Entsperren
@ Invertermodus Boost «fl | silence ¢l
@ | @ Pfeiltasten Temperatureinstellung / - anzeige
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2) Funktionen

» Standby-Modus oder Bildschirmsperre

Ist die Warmepumpe im Stand-By-Modus oder die Bildschirmsperre aktiviert, leuchtet und das
Display zeigt die aktuelle Eingangs-Wassertemperatur sowie den Betriebsmodus

-- die restlichen Tasten sind dunkel.

» Ausgeschaltet

Ist die Warmepumpe ausgeschaltet, leuchtet lediglich

-- keine Bildschirmanzeige.

. Bildschirmsperre

Dricken und Halten Sie fur 3 Sekunden, um den Bildschirm zu sperren oder zu entsperren.
Erfolgt ca. 30 Sekunden keine Eingabe, wird der Bildschirm automatisch gesperrt.

Il. Ein-und Ausschalten
Dricken und Halten Sie fur 3 Sekunden, um den Bildschirm zu sperren oder zu entsperren.

Driicken Sie @ um das Gerat ein- und auszuschalten.

lll. Temperatureinstellung

Driicken Sie @ oder @ um die gewunschte Temperatur einzustellen und anzuzeigen.
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IV. Einstellung der Betriebsmodi

Driicken Sieum zwischen den Betriebsmodi:

Ny
e Heizen/1> - Einstellbereich 18 —40 °C
. KUhIen-)X(- - Einstellbereich 12 — 30 °C
/N

e Automatik (Heizen + Kihlen) U - Einstellbereich 12 — 40 °C

umzuschalten.

V. Vor-und Einstellung der verschiedenen Betriebsmodi

Die Warmepumpe verfiigt Gber zwei einstellbare Betriebsmodi:
,Boost‘- und ,Silence“-Modus!

Symbol Modus Arbeitsweise
Heizkapazitat: 20 % bis 100 % Kapazitat
' I Boost- Intelligente Optimierung
‘ Schnellstmogliches Erwdarmen!
Heizkapazitat: 20 % bis 80 % Kapazitat
‘ ' Silence- Gerauschstufe ist um ca. 3 dB (A) geringer
Geringstmogliche Betriebslautstarke!

Die Grundeinstellung bzw. der normale Betriebsmodus ist der ,Silence“-Modus ‘ '
Um zwischen dem ,Boost“-Modus ‘ ' I oder dem ,Silence“-Modus ‘ ' wechseln zu kénnen,
driicken Sie die Taste @ — das Symbol fur den aktuell eingestellten Modus ‘ ' oder

‘ ' l leuchtet auf.

Bitte wahlen Sie zum ersten Aufheizen den ,Boost“-Modus ‘ ' I
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VI. Statusanzeige

Dricken Sie @ fur 5 Sekunden um in die Statusanzeige zu gelangen.
Es ertont ein Bestatigungssignal und das Display zeigt ,,C0*.

Mittels der Pfeiltasten @ und @ konnen Sie die einzelnen Statuswerte einsehen:

Statuswert Status Einheit
Co Eingangs-Wassertemperatur °C
C1 Ausgangs-Wassertemperatur °C
C2 Umgebungstemperatur °C
C3 EEV-Auslass-Temperatur °C
C4 Verdampfer-Aulientemperatur °C
C5 Gas-Niederdruck-Temperatur °C
C6 Verdampfer-Innentemperatur °C
C9 Lifter-Temperatur °C
Cc10 EEV-Offnungswinkel ° (Grad)

Durch erneutes Dricken der @ gelangen Sie zurlick in die Hauptanzeige.

Die Warmepumpe verflgt Uber eine Memory-Funktion und speichert die eingestellten Werte im
ausgeschalteten Zustand.
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VIl. Abtauung / Defrosting — bei Vereisung der Warmepumpe

Unter bestimmten Voraussetzungen/Umgebungsbedingungen — wie bspw. einer hohen
Luftfeuchtigkeit, einem zu hohen Unterschied zwischen Wasser- und Lufttemperatur oder wenn die
Anlage die kalte ausgestol3ene Luft wieder ansaugt — kann es zum Vereisen der Warmepumpe
kommen.

Die Warmepumpe kann eine Vereisung anhand der gemessenen Temperaturen sowie
Umgebungsbedingungen erkennen und startet ggf. automatisch ein Abtauungsprogramm.

Bei der Abtauung leitet die Warmepumpe das Kéltemittel im Kreislauf so um, dass die fiir Vereisung
anfélligen Stellen der Anlage erwédrmt werden.

Des Weiteren weist Anlage durch Anzeige der Fehlermeldung ,E d“ (Frostschutz-Hinweis) darauf hin,
dass die Gefahr der Vereisung aufgrund der Umgebungsbedingungen hoch ist.

Automatische Abtauung:

Die Warmepumpe erkennt eine Vereisung in den meisten Fallen und startet ggf. automatisch ein
Abtauungsprogramm.

Sollte die automatische Enteisung nicht selbststandig starten, fuhren Sie bitte eine
Zwangsabtauung / manuelle Abtauung durch.

Manuelle Abtauung:

Wenn die Maschine aufheizt und der Kompressor 10 Minuten lang ununterbrochen arbeitet, driicken

Sie gleichzeitig @ und @ auf dem Display, um die Zwangsabtauung zu starten.

Die Anlage nimmt den Betrieb im zuvor eingestellten Modus wieder auf, sobald das
Abtauungsprogramm abgeschlossen wurde.

A
Wahrend der Abtauung blinkt das Symbol , 77> “
A

Im normalen Betrieb der Warmepumpe leuchtet das Symbol ,,_’ ] e wieder durchgehend.

Anmerkung: Das Intervall zwischen zwei Zwangsabtauungen sollte mindestens 30 Minuten
betragen!
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F. Testlauf

1.) Checkliste zur Fehlersuche

Der Ventilator und die Ausgange sind nicht blockiert

Die Verrohrungsanschlisse sowie die Einstellung des Bypasses sind korrekt

Die Verkabelung anhand des Schaltplans und der Erdungsanschluss sind korrekt
Der Hauptschalter ist eingeschaltet

Die Temperatur ist entsprechend eingestellt

Die Luft-Zu- und Abfuhr sind nicht blockiert

Oooooon

2.) Arbeiten am Kaltekreis der Warmepumpe

i/_\i Arbeiten am Kiltekreis diirfen nur von Kélteanlagenbauern oder autorisierten
Fachkréften durchgefiihrt werden!

R32G " . it Ly . .. ..
as Die Warmepumpe wurde vor Auslieferung mit Kaltemittel befiillt und gepriift!

3.) Testlauf

a. Starten Sie die Filterpumpe unbedingt vor dem Start des Gerats und schalten Sie die Warmepumpe
vor der Pumpe aus, da sonst das Gerat beschadigt werden kann.

b. Uberpriifen Sie das Gerét bitte vor dem Start der Warmepumpe auf austretendes
Schwimmbadwasser und stellen Sie die gewlinschte Wassertemperatur ein und schalten Sie erst
dann die Warmepumpe an.

c. Das Geréat ist zum Schutz des Warmetauschers mit einer zeitlichen Verzégerung ausgestattet,
sodass der Ventilator beim Start des Gerats 1 Minute vor dem Kompressor anlauft und sich erst 1
Minute nach Abschalten des Gerats ausschaltet.

d. Bitte prifen Sie das Gerat nach dem Start auf ungewdhnliche Gerausche.
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4.) Flussigkeits-Leckagen

Bei ungewohnlich auftretenden Flissigkeitsflecken kann es sich um Wasser des Schwimmbades, um
Kondenswasser der Schwimmbad-Warmepumpe oder um austretendes Kaltemittel des Heizkreislaufs
handeln.

Madgliche Ursachen bei einer erkannten FlUssigkeitsleckage kdnnen sein:

e Schlauch (Vorlauf, Riicklauf) ist defekt

e Verbindungsstellen der Medienfiihrungen sind undicht

e Pumpe fordert mit zu hohem Férdervolumen und driickt das Medium aus undichten Medienfiihrungen

Um zu Uberpriifen, ob es sich bei auftretender Flissigkeit um Kondenswasser handelt, wird die
Schwimmbad-Warmepumpe ausgestellt, wahrend die Pumpe weiterlauft. Wenn kein Wasser mehr aus

der Auffangwanne lauft, handelt es sich um Kondenswasser.

Alternativ kann das ablaufende Wasser auf seinen Chlorgehalt getestet werden. Ist kein Chlor enthalten
handelt es sich um Kondenswasser.

G. Wartung

Schalten Sie die Heizung unbedingt AUS,
bevor Sie das Gerat reinigen, untersuchen
oder reparieren

Zur Einwinterung:

a. Nehmen Sie das Gerat vom Stromnetz.

b. Lassen Sie das Wasser aus dem Gerat ablaufen.

—— ] Wichtig:
Losen Sie die Uberwurfmutter der
) Zugangsleitung, um das Wasser

abflielRen zu lassen.

Wenn das Wasser im Winter im Gerét gefriert,
kann dies den Titan-Wérmetauscher
beschédigen (Frostschdden sind von der

= Gewdéhrleistung ausgeschlossen!).
1l R \\ L

X

W
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e Decken Sie mittels der im Lieferumfang enthaltenen Winterabdeckung das Gehause der
Warmepumpe ab, wenn das Geréat nicht in Gebrauch ist.

o Bitte reinigen Sie das Gerat mit haushaltstiblichen Reinigungsmitteln oder sauberem Wasser,
NIEMALS mit Benzin, Verdlinnungsmitteln oder dhnlichen Brennstoffen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen, Kabel und Anschliisse.

¢ Wenn eine Reparatur oder Entsorgung notwendig ist, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler
bzw. an den nachstgelegenen Entsorger.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Eine unsachgemafie Handhabung kann
gefahrlich sein.

e Bei mit R32-Gas betriebenen Warmepumpen ist im Risikofall vor Wartungs- oder
Reparaturarbeiten eine Sicherheitsinspektion durchzufiihren.

H. Losungen fiir haufiger auftretende Probleme

1.) Reparaturanleitung
Wenn das Geréat repariert werden muss, wenden Sie sich bitte an lhren
Schwimmbad — Fachhandel, es ist manchmal Servicepersonal erforderlich
Jeder, der mit einem Kihimittelkreislauf arbeitet oder einen Kihimittelkreislauf
unterbricht, sollte tber ein entsprechendes Zertifikat einer akkreditierten
Zulassungsstelle verfigen, das ihn zum sicheren Umgang mit KihImitteln auf der
Grundlage der branchenanerkannten Bewertungskriterien befahigt.
Versuchen Sie nicht, selbst an dem Gerat zu arbeiten. Ein unsachgemaler Betrieb kann gefahrlich
sein.
Halten Sie sich bei der Befiillung mit R32-Gas und bei Wartungsarbeiten streng an die Anweisungen
des Herstellers. Dieses Kapitel behandelt die speziellen Wartungsanforderungen an
Poolheizpumpen mit R32-Gas. Naheres zur Wartung entnehmen Sie bitte dem technischen
Wartungshandbuch.
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2.) Problemldsungen

Fehler Grund Lésung
Warten Sie, bis der Strom wieder
Kein Strom
daist
Hauptschalter ist aus Schalten Sie das Gerat an

Uberpriifen Sie die Sicherung
Warmepumpe lauft nicht Sicherung durchgebrannt und tauschen Sie diese

gegebenenfalls aus

Uberpriifen Sie den
Trennschalter ist aus Trennschalter und legen Sie

ihn gegebenenfalls um

Verdampfer blockiert Warmetauscher reinigen

Ventilator lauft, warmt aber ) . i

Luftausfuhr blockiert Entfernen Sie Hindernisse
unzureichend

3 Minuten Startverzégerung Warten Sie geduldig

Thermostat zu niedrig Stellen Sie die gewlinschte
Displayanzeige normal, warmt . .
eingestellt Temperatur ein
aber nicht
3 Minuten Startverzégerung Warten Sie geduldig

Wenn diese Lésungsvorschlage nicht helfen, wenden Sie sich bitte mit detaillierten Angaben und der

Seriennummer lhrer Warmepumpe an lhren Handler.

Versuchen Sie nicht das Gerat ohne Anweisung selbst zu reparieren!

Sollte ein fehlerhaftes Schalterverhalten oder die Sicherung springt haufig heraus / der
Fehlstromschutzschalter wird haufig ausgeldst, nehmen Sie die Warmepumpe vom Stromnetz und
kontaktieren Sie Ihren Handler!
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3.) Schutz- & Fehlercodes

Nr. Display Beschreibung

1 E3 Kein oder zu geringer Wasser-Durchfluss

2 E5 Stromzufuhr auf3erhalb des Betriebsbereichs

3 6 Zu grolde Temperaturdifferenz zwischen Wasserzufuhr und

-ausfuhr (Schutz vor unzureichender Wasserfluss)

4 Eb Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig

5 Ed Frostschutzmittel-Erinnerung
|

1 E1 Hochdruckschutz

2 E2 Niedrigdruckschutz

3 E4 3-Phasenfolgeschutz (nur bei dreiphasigem Anschluss)

4 E7 Wasserabfuhrtemperatur zu hoch oder zu niedrig

5 E8 Hoch Ausstol3temperatur

6 EA Schutz vor Verdampferiberhitzung (nur im Kihimodus)

7 PO Kommunikationsfehler des Kontrollpanels

8 P1 Ausfall des Wasserzufuhr-Temperatursensors

9 P2 Ausfall des Wasserabfuhr-Temperatursensors

10 P3 Ausfall des Gasausstol3-Temperatursensors

11 P4 Ausfall des Verdampferleitungen-Temperatursensors

12 P5 Ausfall des Gasruckfuhr-Temperatursensors

13 P6 Ausfall des Kuhlkreislauf-Temperatursensors

14 P7 Ausfall des Umgebungstemperatursensors

15 P8 Ausfall des Kuhlplattensensors

16 P9 Ausfall des Stromsensors

17 PA Fehler des Neustart-Memoryspeichers

18 F1 Ausfall des Kompressorantriebsmoduls

19 F2 Ausfall des PFC-Moduls

20 F3 Kompressor startet nicht

21 F4 Kompressor lauft nicht

22 F5 Uberstromschutz der Inverterplatine

23 F6 Uberhitzungsschutz der Inverterplatine

24 F7 Stromschutz

25 F8 Uberhitzungsschutz der Kiihlerplatte

26 F9 Ventilator lauft nicht

27 Fb Schutz der Leitungsfilterplatte bei Stromausfall

28 FA Uberstromschutz des PFC-Moduls
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I. Wi-Fi-Modul / App-Steuerung ,,InverGo*“ (optional)

Montage-Position

Komponenten
®
Wi-Fi Modul Warmepumpe @
© | -
Anschluss-
Stecker Installation
® i
1. $$|g = ® @ 2. [%. .

Schrauben Sie die Halterung des Moduls an

der Warmepumpe fest und schieben das Modul

Wi-Fi Taste

von oben darauf.

LED-Anzeige 3 M

Schlie3en Sie den Stecker an.

@ APP Download @ Registrierung

Download fiir Android

g

’{‘.—'—-&'

P> Google play

| Erstellen eines neuen Kontos |

Download fiir iOS

Available on the
D App Store
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Registrierung per Smartphone oder E-mail.

registrieren Geben Sie den Bestitigungscode...

Dreutschland +dg

erlifizierung scode abufen ’

,Familie“ erstellen

Bestimmen Sie einen Familien-Namen und den Ort der Anlage

Apbreches  Familie hinz...  Fertigsseiung

Famienname
Fumiienstardon

paicnn Zorme

“Wihnz e
Dk Fadlo wrda
SehiarzEmmer erfolgreich ersieiit

2waits Sanltzmmer
. Fam in eERigen Fartigata llng
Beginn lhr Eaxrime

Smart-Leben e

Erstellung Familiz
i AmERszimmer
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App und Modul verbinden

Driicken Sie ,Gerat hinzufugen" und folgen den Anweisungen

Home

&5 Bewslkt,

Maraied hinzuflgen Geral s

@]
Pad
WWirrmepimse

Genat hinzufilgen

Gerat hingzufiligen

Wi-Fi-Passwort Wahrenddessen:
eingeben .
Driicken Sie die Wi-Fi-Taste

@ fir ca. 3 Sekunden um
eine Verbindung herzustellen

—_—

- % LED-Anzeige blinkt -

= Griin: Netzwerk verbunden
O Miowlii bl s = Orange: Kein Netzwerk

O sisniasiii ;"'-:“Rot: Fehler-Anzeige

= Rot (blinkend): Wartet auf Verbindung

QK
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Geriit hinzufligen Gerat hinzufligen

Wird verbunden... Wird verbunden...

Achten Sie darauf, dass Router und Achten Sie darauf, dass Router und
on in der Mbhe des Gerdtes tobiltelefan in der Nahe des Gerdtes
sird

Gerat hinzufiigen

das Gerét erfolgreich hinzugefiigt

. Alle Gerdte  Ganden
@:ﬂ Inverter -~ o

e

ﬁ; Iwerter

( Fertigstellung
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@ Betrieb

1. FUr Gerate ohne Kuhlfunktion:

Inverter-HP 4 Anzeige fir Boost/
Silence Modus
A
Wil Aktuelle
ity Wassertemperatur
24
Wunschtemperatur
———Fnstellungsn 30°C
Timer
Auswahl Boost
\Silence Modus
On/Off
2. Fur Gerate mit Heiz- und Kuhlfunktion:
L e . Anzeige fiir Boost

/Silence Modus

Aktuelle
Wassertemperatur
Wunschtemperatur
Einataliungen 20°C Auswahl Betriebsmodus:
= Heizen\Kihlen\Auto-Modus
@r

Timer

Auswahl Boost

\Silence Modus
On/Off

Oktober 2020 - POOLSANA GmbH & Co. KG - Nachdruck und Vervielféltigung untersagt!



®

Gerate fur Familienmitglieder freigeben

Wenn Ihre Familienmitglieder nach dem Pairing auch das Gerat
steuern mochten, lassen Sie Ihre Familienmitglieder zuerst die App
registrieren, und der Administrator kann wie folgt vorgehen

Inverter-Hp

Mame des Gerats drdern
Der Stancart des Gerats

Merzwerk iberpriilen

24"

Enstefiungsn 20°C =

| et reilen

Sruppe erstellen
niarmation des Gerits
Alickmedung

Zum Staribild=ehirm hinzuligen

Uberpufen Sle das Upgrade der Firmwane

< Shared devices < Shared devices

It & parmanant rasadant s in the hotesa, It 15 Soggastad

Et you et that per=on e o family membe: 5o that het

she can share ol the devices and smarl soeres Femily
e

1t parmanent residant 15 In 1he heuss, It s suggostac
that pou set that person a3 o fnmily member, 50 that ey
e can share dll the devices and smar soenesfaniy

@ Mabile User

Add sharing

Notiz:

1. Wettervorhersage dient nur als Referenz.

2. APP aktualisiert sich selbst ohne Anklindigung.
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